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Т Е А Т Р Интересный спектакль 
о великом просветителе
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На центральной: улице нашего 
города, у большой афиши, с выде­
ляющимся на ней словом «Абай», 
спорили двое. Первый говорил:

— Не понимаю, почему театр 
взялся за постановку пьесы Мухта­
ра Ауазова и Леонида Соболева 
«Абай»? Ведь она написана еще 
в 19-10 году и с тех пор обошла 
сцены многих театров страны. Нс 
сходит с экранов и одноименный 
фильм... Я же считаю, что премь­
ера — это обязательно новое для 
театра...

Второй возражал:
— А я  придерживаюсь другой 

точки зрепия. Вот мы с тобой мо­
жем пройтись по улице Абая, 
зайти о музей Абая. И театр, о ко­
тором' мы говорим, носит имя Абая. 
Здесь ходил, кил великий поэт- 
просветитель. В титре пьесы Ауэзо­
ва и Соболева тоже значится: места 
действия Чпнгистауские степи воз­
ле Семипалатинска. И знаешь, эта 
знаменательно, что на родине по­
эта идет пьеса о нем, что в эти дни 
Мухтару Ауэзову за произведение 
«Пуп. Абая» присуждена Ленин­
ская премия. А для русской труп- 
н ’! нашего театра —  это _ действ н- 
тс і ііГі' новая р«б«та. Коллектив 
ш;!: <і.ч:л, я  бы сказал, свой по- 
фтныіі дмлі. осуществив поста- 
іг-ііку пьесы '  АбаіЪ-.

Верно «казано. И мы е.огласны 
с таким мнением.

Обріз великого плата Абая, его 
жкыеьа.шэтиоо творчество, про— 
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роман об Абае можно найти на 
книжных полках н е  только в нашей 
стране, но и за рубежом, и Лео­
ниду Соболеву, видному советскому 
писателю, который многие годы 
изучал и популяризировал на рус­
ском языке творчество казахского 
народа, был составителем первого 
на русском языке сборника Абая 
Куканбаева «Лирика и поэмы». Нс 
случайно их творческое содружест­
во, не случаен успех написанной 
ими историко-биографической тра­
гедии, правдиво показывающей 
Абая в последние годы жизни. 
Правдиво —  в самом полном смыс­
ле этого слова, так как в пьесе 
почти нет вымышленных имен, на­
думанных событий, В ней точное 
отражение реальной действительно­
сти.

Пьеса Мухтара Ауэзова п Леонида 
Соболева —  благодатный матери­
ал, прочная основа для создания 
яркого, многозвучного спектакля. 
Хочется сразу поставить вогрос: су­
мел ли театр иедользовать до кон­
ца возможности, заложенные в пье­
се, понять и сценически воплотить 
замысел драматургов? Да, сумел. 
В итоге — волнующий, интерес­
ный спектакль. Перед нами про­
ходит галерея самобытных образов, 
представителей двух непримиримых 
лагеррй— друзей и учеников Абая, 
песущих в народ прогресс, идеи 
свободолюбия и братства с великим 
русским народом, и врагов' их— 
родовых старшин, прихлебателей 
феодалов, жестоких, ограниченных, 
подлых. И несмотря на трагичный 
финал спектакля, мы верим— но- 
бедная честные, смелые, такие, 
как АбаД. Мы воспринимаем оптн-

ннсгичеекос звучание спектакля.
Постановщик, главный режиссер 

театра Я. II. Лабунский и весь 
творческий коллектив проделали 
большую плодотворную работу, ко­
торая увенчалась успехом. Решение 
общей задачи, стоящей перед кол­
лективом, зависело от того, на­
сколько полно раскроет каждый ак­
тер в отдельности мир своего героя, 
покажет его «я». И, понятно, основ­
ное зависело от исполнителя'глав­
ной роли —  Абая. Это.тем более 
важно, что по пьесе Абпй присут­
ствует — зримо, а подчас и незри- 

— в каждой сцене, тема Абая 
живет в действиях, определяет их
характер, всех без исключения 
персонажей. Создание этого обра­
за требует от артиста глубокого зна­
ния биографии Абая, его творчест­
ва, эпохи, в которую он жил и 
творил. И судя по игре исполнителя 
главной роли— Э. Э. Гсльвига, актер 
не только понимает общественно­
историческую роль Абая, но- и иск­
рение любит его как человека, 
поэта, борца.

Человек, поэт, борец —  таким ига 
видим Абая — Гельвига на сцене. 
Внешний рисунок образа, созданно­
го актером, чрезвычайно прост: 
Абай сдержан в движениях, споко­
ен, іга в каждом поступке его скво­
зит необыкновенная духовная сила, 
сознание правоты своего дела, то 
чисто абаевскоо обаяние, которое 
притягивает в  нему друзей, вызы­
вает любовь простых людей и дово­
дит до бошоіщтва врагов. Большой 
человечностью и благородством веет 
от Абая, вставшего ва защиту. а»б’

вп Айдара и Зуры. Сколько искрен­
ности, теплоты, целеустремленно­
сти в псбольшом монологе Абая—  
Гельвига: «Зура, Зура... Мы приня­
ли бой. за вашу юную любовь, еще 
не зная твоего сердца... Жалким 
огоньком тлеет у многих долгая бес­
цветная жизнь. Как благородно пла­
мя, вспыхнувшее в тебе! Одним воп­
лем души ты раскрыла передо мной 
целый мир—  -сердца всех дочерей 
степи... Биться за твое счастье, за 
счастье твоих сестер — вот оправ­
дание всей моей жизни...»

Прекрасно проводит артист сцену 
суда над Айдаром и Зурой. Остро­
умием, убийственным сарказмом 
пронизана его речь, своими убеди­
тельными доводами он разбивает 
противников, ставит их втулик. 
Абай на голову выше своих врагов, 
и он не может не победить. Очень 
впечатляюща сцена смерти Абая. 
И в ней 9. 9. Гельвиг блеснул своим 
незаурядным дарованием. Напря­
женная поза, расширенные горящие 
глаза устремлены в окно. И потря­
сающе спокойное: «Солнце... небы­
вало яркое солнце... благословенный 
свет!... Кажется мне, таким я видел 
тебя, когда впервые раскрыл глаза 
на мир... Вижу тебя и опускаясь в 
могилу... Какой свет... Как имя ему? 
Жизнь?.»...

Своими передовыми идейными ми­
ровоззрениями Абай во многом был 
обязап ссыльным революционерам- 
народникам. Один из них —  Дол­
гополов Федор Иванович (казахи 
назвали его любовно Щедр) —  был 
близким другом поэта. Эту роль в 
спектакле исполняет В. И. Шитов. 
В трудную минуту приходит он на 
помощь беднякам своим советом, дру_ 
жеским участием. «Хороший рус­
ский человек». — говорит о нем 
Абай. В. И. Шитов играет д  хо­
рошим тактом, умно: ничего пока­
зного, рассчитанного на внешний 
аффект. И даже таг эпязод, когда

Долгополов раскрывает тайну смер­
ти Айдара, артист сумел показать 
на большом внутреннем накале.

Полнокровный образ ученика 
Абая —  молодого акына Айдара, со­
здает И. Г. Чистяков. Чистым, жар­
ким. но коротким огнем вспыхнула 
его жизнь. Ни угрозы врагов, ни 
их коварство не в силах сломить 
свободолюбия юноши, его пламен­
ной любви к  Зуре. Ради своего пра­
ва он готов идти на смерть. Айдар 
в исполнении И. Г. Чистякова — 
светлая, цельная натура. Замеча­
тельны песни Айдара, и жизнь его 
прозвучала как песнь любви и 
правды. И становится понятным, 
почему Абай так . горько оплакивал 
смерть своего лучшего ученика и 
младшего товарища.

Остроумен, прямолинеен в своих 
поступках другой ученик вели­
кого акына, весельчак Кокпай 
110. С. Шестаков). С хорошим юмо­
ром, находчивостью проводит актер 
свою роль. Жаль, что режиссер, по- 
видпмому, недооценке его возмож­
ности, отошел от текста пьесы и 
передал финальный монолог Кокпая 
Еркежан —  жене Абая. Мы не име­
ем никаких замечаний по поводу 
трактовки образа Еркежан заслу­
женной артисткой республики 
И. Й. Загвоздкиной. Она и на этот 
раз пленяет зрителей см ей  насы­
щенной яркими красками, темпера­
ментной игрой. Ее Еркежан —  ч е­
стная, умная женщина, верный 
друг и помощник Абая. И все-таки 
драматурги не случайно сделали так, 
что последние слова, которыми за­
вершается пьеса, произносит Кок­
пай. Он говорит: «Народ! Померкло 
светило твое... покинул мир благо­
словенный Абай. И близкие, и 
дальние... И юные, и старцы... И те, 
кто живет сейчас, и те, кто будет 
ж и т ь  в  народе твоем, назовут благо­
родное имя твое, Абай... О, Абай!»

Это оправдано. После гибели Ай­

дара, после предательства Керима— 
Кокпай остается верным учеником, 
продолжателем дела Абая. П кому, 
как не ему, принадлежит и должен 
принадлежать заключительный 
монолог!

Самым ярким, жестоким врагом 
великого поэта в енектакле высту­
пает бай Эрдеи (эту роль мастерски 
исполняет заслуженный артист 
БССР Г. П. Гливоецкий). Даже в об­
лике его есть что-то хищническое. 
С перекошенным от злобы лицом 
мечется он, окружая Абая коль­
цом недругов. Он добивается казни 
Айдара и Зуры. Потерпев пораже­
ние, с еще большей ненавистью 
ополчается он на Абая. Эрден— Глп- 
ноецкий —  типичный феодал, для 
которого превыше всего личные 
интересы, а народ —  толпа, спо­
собная только подчиняться и слу­
жить для его обогащения,

Другим, скрытым врагом Абая, 
и поэтому не менее опасным, яв­
ляется его племянник, поэт Керим. 
Артист Г. М. Власеико талантливо 
рисует черты характера своего героя 
— честолюбие, хитрость, подлость. 
Его Керим льстит, притворяется, 
изворачивается, и долгое время 
Абай и его друзья верят ему. Поль­
зуясь этим, подстрекаемый перевод­
чиком губернатора Азпмханом 
(артпст Б. А. Годунов), он веро­
ломно идет в  целп: изолировать
Абая от сподвижников. «Абай дол­
жен остаться один, произносит 
Керим— Власенко с ядовитой усмеш­
кой, —  совсем один, и тогда он 
сам отдаст свой повод».,. Нет, не 
к дружбе с русским народом, как 
Абай, мечтает повести «народа ка­
раван кочевой» Керим, а назад, к  
укреплению порядков феодально-ро­
дового строя, в  утверждению идео­
логии панисламизма.

Хороши в спектакле Зура (Н. А. 
Ахисвская), Карлыгаш (II. Л. Кар- 
муняна), Нарымбет (Б, Ц, Хромцов),

Жиренше (заслуженный артист рес-* 
публики П. П. Батурин).

Слабо проводит роль Магиш 
невесты Абдрзхмапа —  артистка 
С. А. Баранцева. Сдержанность 
чувств переходит, у нее в скован­
ность, временами она держится не­
уверенно, так и кажется, что 
актриса плохо знает свою роль. 
Иногда срывается с верно взятого 
тона Б. А. Годунов —  Азимхан. 
Крадущиеся движения, неестествен­
ные позы делают Азимхана похо­
жим на ходульный образ шпиона 
из приключенческого романа. Он 
шпионит за Абаем, но почему имен­
но так? Думается, артист способен 
найти другие, более свежие детали 
для своей роли. Вызывает недоуме­
ние и его наряд— так чиновник, 
близкий к губернатору, не одевался.- 

Кстати, о костюмах. Подобранъ^ 
они невзыскательно. На протяже­
нии всех актов действующие лица 
не меняют их. Кажется, театр име­
ет все возможности подобрать для, 
каждого исполнителя той или иной 
роли нужные костюмы, которые 
подчеркивали бы индивидуальные 
особенности образа. Есть в спектак­
ле и другие недостатки и шеро­
ховатости, над устранением кото­
рых театр работает. ’

Следует отметить удачное худо­
жественное оформление спектакля 
(.художник П. И. Колесников). В 
нем немало хороших находок.

И снова ворпемся к тому спору* 
с которого мы начали свой разговор 
о спектакле. Да, русский коллек­
тив театра имени Абая выполняй 
едой почетный долг, осуществив 
постановку этой пьесы. Встреча с 
Абаем па едена произошла. Мы 
ждали ее, и она не обманула наших 
ожиданий. Хорошая встреча всегда 
оставляет хорошее впечатление.

К. МУХАМЕТХАНОВ.
В. ШІИЯНЧУК,


